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    Welkom in Enchantra. Er is maar één regel: volg nooit, maar dan ook nooit je hart.


    Wanneer Genevieve Grimms moeder wordt vermoord, wil Genevieve antwoorden die niemand haar kan geven… totdat ze een uitnodiging ontvangt voor Enchantra: een vervloekt paleis vol verleidingen en illusies.


    De arrogante en gevaarlijk knappe Rowin Silver ontmoet haar bij de deur van het paleis en weigert haar door te laten. Genevieve vindt echter haar eigen weg naar binnen – maar beseft al snel dat ze een fout heeft gemaakt. Enchantra is namelijk een verwrongen labyrint van marmer en doornen, waar Rowins familie voor altijd gevangen zit in een dodelijk spel. Nu moet Genevieve winnen of sterven.?

  


  
    


     


    Kaylie Smith is liefhebber van alles wat met fantasy te maken heeft. Ze groeide op in Louisiana en na haar studie besloot ze haar levenslange droom om auteur te worden na te jagen. Als ze niet aan het schrijven of lezen is, is ze thuis druk bezig met de verzorging van haar vele huisdieren, haar kamerplanten, of ze is mensen aan het lastigvallen over astrologie.
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    Voor de dappere zielen die definitief afscheid hebben genomen van hun demonen. En voor iedereen die nog aarzelt om die sprong te ­wagen: we zullen op jullie wachten.
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    En voor Deanna, Becca en Night,


    die me hielpen om mijn hoofd erbij te houden, 


    zodat dit boek kon bestaan.


    Bedankt dat jullie altijd opnemen als ik bel.
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    ‘Ik loop buiten met een lantaarn in de hand, 


    op zoek naar mezelf.’


    – Emily Dickinson

  


  
    PROLOOG


    Duisternis


    De hel bestond uit een kolkende duisternis vol geheimen, net als de man die voor haar stond.


     ‘Ik haat je,’ zwoer ze, terwijl de zwarte magische tentakels die uit zijn handen kronkelden zich om haar polsen en keel wikkelden en haar tegen de muur van het labyrint duwden. Ze klemde haar kaken op elkaar toen ze de sensuele energie voelde die haar huid altijd deed tintelen wanneer hij zo dichtbij was. Ze probeerde weerstand te bieden aan de golf van aantrekkingskracht die haar lichaam langzaam overspoelde. De laatste keer dat hij zijn schaduwen op deze manier om haar heen had gewikkeld, hadden ze allebei veel minder kledingstukken aangehad.


     Hij volgde zijn schaduwen en beende naar voren, totdat zijn borst tegen de hare drukte.


     ‘Liefde. Haat. Zelfde passie, ander labeltje,’ zei hij tegen haar. ‘En wat vervaagt de grens tussen die twee toch snel, vind je ook niet?’


     ‘Nee,’ snauwde ze. ‘Het zal voor mij altijd overduidelijk zijn dat ik je haat.’


     Hij leunde langzaam naar voren, totdat zijn lippen zich vlak bij haar oor bevonden, en zei: ‘Bewijs het maar.’

  


  
    Het begin
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    voortekenen


    De eerste keer dat Genevieve door de zwerm werd overvallen, bevond ze zich in hartje Rome.


     In het begin waren de kraaien een voor een komen opdagen. Ze zaten krassend in de bomen tijdens haar ochtendwandelingen naar de banketbakker, haar favoriete plek om te ontbijten. Ze zou hun confituurtaartjes ontzettend missen als ze Rome zou verlaten om zich in het grote onbekende te storten.


     Afgelopen week had ze elke ochtend haar koffer meerdere keren opnieuw ingepakt, uit angst dat ze de verkeerde jurken zou meenemen of haar favoriete parfum zou vergeten… of een van de vele andere dingen die ze dacht nodig te hebben om een goede eerste indruk te maken. Elke middag verkende ze de stad. Ze probeerde binnen enkele dagen alle toeristische trekpleisters te bezoeken, zodat haar zus Ophelia nooit zou vermoeden dat ze van hun reisplan was afgeweken.


     Althans, dat maakte ze zichzelf in elk geval wijs.


     In werkelijkheid was ze iets voor zich uit aan het schuiven. Ze dacht dat het wellicht onverstandig was geweest om zoveel te laten afhangen van een vreemdeling die niet eens van haar bestaan afwist. Of dat ze misschien zou moeten wachten op een duidelijk teken voordat ze de zorgvuldig uitgedachte plannen van haar zus achter zich zou laten.


     Een paar dagen geleden had ze tijdens haar ontbijt bij de bakker voor het eerst beseft dat de kraaien zich vreemd gedroegen. Een van de beestjes had haar vanuit een bloeiende, roze oleanderboom in de gaten gehouden terwijl ze op het terrasje voor de winkel van haar warme chocolademelk nipte en door een boek bladerde. Het was een oud boek met toverspreuken uit Ophelia’s collectie dat ze stiekem in haar koffer had gepropt. Ze had de vogel aangekeken en net iets te veel intelligentie in zijn zwarte kraaloogjes gezien. Iets onnatuurlijks. Maar het idee dat het beest mogelijk bovennatuurlijk zou zijn, was niet in haar opgekomen.


     Net als de mogelijkheid dat de gevederde vrienden als overduidelijke voortekenen zouden dienen.


     De volgende dag werd de eerste kraai echter door een tweede vergezeld. Ze krijsten driftig naar elkaar terwijl Genevieve naar de vlooienmarkt op de Porta Portese terugliep, en opnieuw toen ze terugkeerde naar het huisje dat Ophelia voor haar had geregeld. Die nacht was het duo in een trio veranderd. Tot diep in de nacht tikten ze met hun snavels tegen haar slaapkamerraam.


     Hoewel het overduidelijk was dat er iets vreemds met de vogels aan de hand was, was Genevieve nog steeds niet in staat om zich af te vragen waarom ze haar volgden. Pas na haar bezoek aan het Colosseum – waar ze een onopvallend gezicht in een zee van toeristen had moeten zijn – kon ze de kraaien onmogelijk nog negeren.


     Ze had zich zo saai mogelijk gekleed – althans, voor zover zij daartoe in staat was – om geen ongewenste aandacht van de vogels te trekken. Haar jurk was van roze chiffon gemaakt, met schattige ruches langs de zoom en de mouwen. Haar golvende goudbruine haar was in een simpele knot opgestoken. Ze had geen handschoenen aangetrokken of juwelen omgedaan. Net als zijzelf waren de kraaien net iets te dol op glinsterende voorwerpen.


     Al die moeite leek niet vergeefs te zijn geweest toen ze ongestoord naar het amfitheater kon lopen. Ze wandelde kalm door, steeds verder van haar huisje, zonder ook maar één gevederd monster te spotten. Ook werd ze niet lastiggevallen toen ze achter een gids aan door het indrukwekkende bouwwerk liep.


     Pas toen de zon eindelijk achter de horizon verdween – waardoor de warme gouden gloed in een kille zilveren tint veranderde – en ze weer met de rest van haar groep op straat stond, hoorde ze opnieuw het gekras van de kraaien. Op elk dak en elke straatlantaarn zat er een. Het beeld van honderd kraaloogjes die haar aanstaarden in de enorme mensenmassa zou ze nooit meer kwijtraken. Net als het brandende gevoel in haar longen terwijl ze over de keienstraten van Rome rende, achtervolgd door krijsende en driftig fladderende vogels.


     De kraaien deden haar niets. Ze veroorzaakten nog geen schrammetje terwijl ze veel te laag over haar heen vlogen en ervoor zorgden dat de menigte om haar heen in paniek wegstoof. Ze krenkten nog geen haar op haar hoofd. Ze bezorgden haar alleen het onvermijdelijke gevoel dat ze haast moest maken.


     Ze had op een teken gehoopt en dat had ze nu gekregen.


     ‘Ik ga al!’ schreeuwde ze naar de vogels. ‘Wees niet zo ongeduldig!’


     Toen kwamen ze wél te dichtbij. Hun vleugels sloegen tegen haar haren, haar rug en haar rokken, terwijl ze haar steeds sneller terug naar het huisje joegen.


     Ze rende naar de voordeur en zocht driftig naar de vergulde sleutel in de zak van haar mantel terwijl de vogels door de lucht tuimelden en neerstreken op de raamkozijnen en het balkon boven haar. Ze stak de sleutel in het slot en wachtte op het klikkende geluid voordat ze de deur openduwde en de trap op rende.


     Waarom heb ik dan ook om een teken gevraagd? vroeg ze zich nijdig af. Nu moet ik wel.


     Ze gooide de dubbele deuren naar de slaapkamer open en legde haar koffer op bed. Ze kromp ineen bij het horen van de driftig pikkende snavels tegen de ramen tegenover haar. Klauwen schraapten over het glas met een huiveringwekkend, piepend geluid terwijl pikzwarte veren naar beneden dwarrelden.


     Genevieve gooide jurken, rokken en onderkleding op het bed en mompelde: ‘Hij moet hier ergens zijn.’


     Toen de bodem van de koffer eindelijk in zicht kwam en ze het voorwerp waar ze naar zocht in haar handen had, verstomde het getik.


     Het was een zwarte envelop met zwierige zilverkleurige patronen. Op het bijpassende wassen zegel stond een gedoornde tak versierd met wilde rozen en bessen, en een grote letter ‘s’ in het midden. In de envelop zat een fluweelzacht stuk perkament, luxer dan elk vel papier dat ze ooit in haar handen had gehouden. De woorden waren in een sierlijk handschrift met saffierkleurige inkt opgeschreven. 


     Genevieve trok de brief uit de al opengescheurde envelop. Terwijl ze de brief openvouwde, voelde ze een zware last op haar schouders drukken. Haar lichaam werd warm toen ze de brief opnieuw las.


    Vanaf het Enchantra-landgoed


    Mijn liefste Tessie,


    Mijn oprechte excuses dat mijn reactie zo lang op zich heeft laten wachten. De situatie met mijn familie is door de jaren heen alleen maar gecompliceerder geworden en ik vrees dat ik de tijd uit het oog verloren ben. Ik zal je niet te veel met de details vervelen.


     Ik weet dat we veel te bespreken hebben, waaronder zaken die je niet in je brieven hebt vermeld. Daarom sta ik erop dat we dat onder vier ogen doen.


     Ik wil benadrukken dat ik bijzonder veel spijt heb van de manier waarop we alles hebben afgesloten en van het feit dat ik nu pas contact met je opneem, maar ik zou deze fouten dolgraag willen rechtzetten.


     Bijgesloten vind je een kleinigheidje om de reiskosten te vergoeden. Zie het alsjeblieft niet als liefdadigheid, want ik weet hoe je bent. Ik heb meer dan ik, of mijn verwanten, ooit kunnen uitgeven en dit is nog wel het minste wat ik kan doen om onze band nieuw leven in te blazen. Ik weet dat de lente-equinox zich binnenkort aandient, maar ik sta erop dat je voor die tijd langskomt, omdat ik dan even rust heb van mijn plichten betreffende Knox. Sterker nog, ik eis dat je langskomt. Bovendien zijn de demonenbessen dan perfect rijp.


     Tot heel snel.


    Je oude vriend,


    Barrington Silver


    Toen ze die brief thuis voor het eerst had geopend, had ze gezien dat de inkt van sommige letters een klein beetje was uitgelopen, waardoor delen van sommige woorden dikgedrukter leken dan de rest. Als je het papier iets van je af hield, zag je vervolgens een bekende vorm verschijnen.


     Een kraai.


     ‘Stomme kutvogels,’ mompelde ze.


     Het voorteken was onmiskenbaar, net als het gevoel dat het stuk perkament haar gaf. Ze had de afgelopen paar maanden geoefend om die milde warmte te leren herkennen. Magie.


     Ik weet dat de lente-equinox zich binnenkort aandient, maar ik sta erop dat je voor die tijd langskomt.


     Genevieve was altijd al van plan geweest om Rome ruim voor de equinox te verlaten, maar door haar zenuwen en de vele bezienswaardigheden in de stad…


     Beter laat dan nooit, toch?


     Ze stopte de uitnodiging weer tussen de pagina’s van haar dagboek en sloot haar koffer. Het was zover.


     Achter haar bereikten de kraaien een crescendo. Hun snavels tikten zo hard tegen het glas dat ze zich afvroeg hoe het mogelijk was dat de ramen nog niet uiteengespat waren. Hun gekrijs weergalmde door de lucht terwijl hun vleugels driftig op en neer sloegen, in hetzelfde ritme als dat van haar bonzende hart.


     ‘Ik ga al,’ zei ze mopperend terwijl ze haar koffer van het bed trok, ook al was hij amper te tillen.


     Maar toen ze zich eindelijk omdraaide om te gaan, waren de vogels verdwenen.

  


  
    Aan de vooravond van de lente-equinox
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    de uitnodiging


    De middagzon scheen door het raam en dompelde de eersteklasslaapcoupé onder in een betoverende goudkleurige gloed. Het Toscaanse landschap achter de ramen was waarschijnlijk een van de mooiste dingen die ze ooit had gezien, maar de hoge snelheid van de trein maakte het onmogelijk om de beelden echt tot zich te laten doordringen. Haar zenuwen stonden op scherp terwijl de trein razendsnel naar zijn bestemming denderde.


     De laatste lunchkarren werden door het gangpad naast haar coupé geduwd. Het geluid van rinkelende glazen en borden stierf langzaam weg. Ze tikte ongeduldig met haar voet op de grond en wachtte tot de trein het volgende station zou bereiken.


     De reis over het Italiaanse platteland was oncomfortabel, vermoeiend en – dat vond ze nog het ergste – vreselijk saai. Eerst had ze nog geprobeerd om de boeken in haar koffer opnieuw te lezen, maar nadat ze had bevestigd dat de kraaien die haar volgden waarschijnlijk het resultaat waren van een magische vloek, raakte ze al snel verveeld.


     Ze wilde aan de ring aan haar linkerhand friemelen, maar vergat steeds dat ze die niet meer droeg. Ze slaakte een gefrustreerde zucht en liet beide handen weer in haar schoot vallen. Ze zat gevangen tussen dezelfde vier muren zonder ook maar één interessante gesprekspartner. Dit was Genevieves persoonlijke versie van de hel. Een hel die ze tijdens haar jeugd in het Grimm-landhuis al vaak genoeg had moeten doormaken.


     Terwijl haar wijlen moeder Tessie Grimm haar zus tot dodenbezweerder opleidde, was Genevieve voor een goed gesprek op haar knuffels en poppen aangewezen geweest. Ophelia was de oudste en enige erfgenaam van de magie van hun moeder. Het had jaren geduurd voordat Genevieve besefte dat haar moeders focus op Ophelia haar het gevoel had gegeven enig kind te zijn. Dat was de reden waarom ze nu nooit alleen wilde zijn. Of waarom ze troost zocht tussen de lakens van anderen.


     Genevieve was eraan gewend geraakt om haar eigen magie verborgen te houden. Ze was als de dood dat haar moeder zou ontdekken dat zij ook over krachten beschikte en haar jongste dochter voor de buitenwereld zou afschermen, zoals ze ook met Ophie had gedaan. Genevieve had zichzelf wijsgemaakt dat ze totaal geen interesse had in de bizarre wereld van Tessie Grimm. En toen was haar moeder slechts enkele maanden geleden overleden en had Ophelia de nalatenschap van hun familie op zich genomen. Ophelia had echter niet voor dezelfde aanpak als hun moeder gekozen en had besloten om haar titel als dodenbezweerder anders in te vullen. Ze was een soort probleem­oplosser geworden voor alle paranormale wezens die de afgelopen maanden het Grimm-landhuis hadden weten te vinden – heksen, geesten, vampiers, duivels – en daardoor had Genevieve beseft hoe naïef haar blik op de wereld eigenlijk was geweest.


     Haar ervaringen in Phantasma – de helse wedstrijd waar zij en ­Ophelia afgelopen herfst aan hadden deelgenomen – hadden haar nieuwsgierig gemaakt naar paranormale zaken waardoor ze er zo veel mogelijk over te weten wilde komen. Toen Genevieve zich had ingeschreven was ze niet zo bang geweest voor de wedstrijd. Ze wist dat ze door de magie die ze van hun vader had geërfd alle fysieke verschrikkingen en proeven in het landhuis des duivels gemakkelijk zou kunnen overleven. De gedachte dat ze zonder die magie waarschijnlijk het einde van de eerste dag niet zou hebben gehaald, frustreerde haar echter.


     Genevieve had talloze kansen gehad om Ophelia over haar gloednieuwe verlangen naar meer kennis te vertellen. Hoewel Genevieve het meer dan eens had geprobeerd, was ze niet in staat geweest om toe te geven hoe kortzichtig ze was geweest. Om toe te geven dat ze zo lang voor haar familie én voor zichzelf was gevlucht.


     Bovendien had ze niet durven toegeven wat de voornaamste reden was dat ze geen hekel meer aan het paranormale had. Ze had namelijk besloten niet langer haar best te doen om liefde te ontvangen van een man die nooit van haar had gehouden…


     Een fluittoon onderbrak haar gedachten en kondigde aan dat de trein binnenkort het volgende station zou bereiken: Florence, de stad die het dichtst bij haar eindbestemming lag. Genevieve rechtte haar rug.


     Ze was er nu bijna. Ze stond op het punt om kennis te maken met een familie die op die van haar leek.


     Ze zocht in de zak van haar mantel en haalde er een foto uit. Ze had hem in de kamer van haar moeder gevonden, verstopt met allerlei andere aandenkens aan het leven dat Tessie Grimm had geleid voordat ze zich in New Orleans had gevestigd. Een leven waar zelfs Ophelia niets van afwist.


     Op de foto in sepia zag ze een man naast Tessie Grimm staan. Hij had zijn arm om haar schouders geslagen en het was duidelijk dat ze een hechte band met elkaar hadden. Genevieves aandacht werd echter telkens opnieuw getrokken door het feit dat ze allebei een hartvormig medaillon droegen.


     Vanaf het moment dat ze de foto had gevonden, werd Genevieve door dezelfde vragen geplaagd. Ze wist dat het medaillon van haar moeder met haar familie verbonden was, dat het altijd de bedoeling was geweest dat Ophelia het na haar dood zou krijgen. Was de man op de foto ook een dodenbezweerder? Had hij kinderen? En waren die kinderen… net als zij?


     Door de jaren heen nam Genevieves nieuwsgierigheid alleen maar toe. Totdat ze er geen weerstand meer aan kon bieden.


     Ze draaide de foto om en las de namen op de achterkant, geschreven in het elegante handschrift van haar moeder.


     Barrington Silver en Tessie Grimm.


     De stoomfluit klonk voor de tweede keer en Genevieve stopte de foto in de zak van haar mantel. Het ritmische gerammel van de trein op het spoor werd steeds minder naarmate het station dichterbij kwam. Het zachte gezoem van de motor verstomde langzaam terwijl ze opstond om haar spullen te pakken.


     Hoewel er in de uitnodiging had gestaan dat ze Enchantra vóór de equinox moest bezoeken, kon ze zich niet voorstellen dat de heer Silver haar nu nog zou wegsturen. Dat kwam in de eerste plaats door de gepassioneerde manier waarop de brief was geschreven. Dat had hij zo driftig gedaan dat er diepe groeven in het papier zaten en de veer het perkament bijna had doorboord. En daarnaast, als hij haar zou wegsturen na haar eerst met die vloek te hebben gekweld, zou ze wellicht in de verleiding komen om hem te vermoorden.


     Misschien was dat niet helemaal eerlijk. De uitnodiging was immers aan haar moeder gericht en Genevieve had die nooit moeten openen. Bovendien voelde ze zich schuldig omdat zij de correspondentie met de heer Silver had opgezet, maanden voor de dood van haar moeder. Ze wilde hun contact herstellen in de hoop dat hij haar een uitnodiging zoals deze zou sturen. Ze had zes brieven gestuurd en allemaal met de naam van haar moeder ondertekend. Maar tegen de tijd dat ze eindelijk een brief terugkreeg, was haar moeder al overleden…


    


     Ze schrok op toen er op de deur van haar coupé werd geklopt.


     ‘Mejuffrouw Grimm,’ zei de medewerker beleefd. Zijn Italiaanse accent was vervuld van warmte. Hij had een weelderige bos zwarte haren en een jeugdig gezicht. Ze hadden elkaar tijdens de reis een paar keer kort gesproken, wat een welkome onderbreking van de gekmakende eenzaamheid was geweest. ‘Zal ik een lunchpakket voor u klaarmaken?’


     Genevieve schudde haar hoofd. Ze was veel te enthousiast om nog een hap door haar keel te krijgen. ‘Nee hoor, Luca, bedankt. Maar als je me met een van mijn koffers zou kunnen helpen, zou ik dat heel fijn vinden.’


     Luca knikte. ‘Natuurlijk, mejuffrouw Grimm.’


     Hij liep naar binnen om de grootste koffer te pakken voordat hij weer de gang in stapte en wachtte tot ze achter hem aan liep. Ze keek niet meer op of om naar de bedompte coupé en vertrok. Ze volgde Luca door de smalle gang en was blij dat ze eindelijk de trein kon verlaten. Onderweg naar de uitgang botste haar heup afwisselend tegen haar koffer en tegen de muur. Haar knokkels knalden hard tegen de houten lambrisering terwijl ze haar koffer beter probeerde vast te pakken. Als ze er iets was wat ze tot nu toe irritant vond aan dit continent, dan was het wel dat alles veel te smal was voor haar volle rondingen. Het was alsof dit land niet berekend was op de hoeveelheid ruimte die ze innam.


     Ze wierp een blik over haar schouder om zich ervan te verzekeren dat er niemand achter haar liep, bevrijdde een sprankje van haar magie en liet de energie via haar linkerarm naar de koffer snellen, zodat het valies – en haar vuist – volledig verdwenen.


     Toen zij en Luca eindelijk bij de voorkant van de trein aankwamen, hief ze haar magie weer op voordat de kleine groep passagiers en medewerkers iets konden opmerken. Met een zacht gesis schoven de treindeuren open en onthulden het drukke station, midden in het centrum van een charmante stad. De kleurrijke kledij van de mensen en de bloemengeur in de lucht waren de duidelijkste tekenen dat de lente al was aangebroken, ondanks de wolken die ineens boven hun hoofd hingen. Het frisse briesje deed haar huid tintelen. De lente was hier heel anders dan thuis. Levendiger.


     Ze liet Luca als eerste het oude perron op stappen en wachtte totdat hij haar tweede koffer op de grond had gezet zodat hij haar naar beneden kon helpen. Hij maakte een lichte buiging terwijl ze een gevouwen stapel bankbiljetten uit een verguld kistje pakte dat onder haar mantel aan een ketting om haar middel hing.


     Er verscheen een warme glimlach op zijn gezicht toen ze de fooi in zijn hand drukte. ‘Het was aangenaam kennis te maken, mejuffrouw Grimm. Ik zal uw bruisende gezelschap missen.’


     ‘Ik vind het heel erg voor je,’ zei ze oprecht. Ze boog naar voren om beide koffers vast te pakken en de trein achter zich te laten. ‘Probeer niet in een al te zware depressie te belanden nu je het zonder mijn fenomenale aanwezigheid moet stellen.’


     Hij grinnikte toen ze zich omdraaide en zich een weg door de reizigers baande om naar een rij strak in het pak uitgedoste mannen bij de ingang van het station te lopen. Ze keek hen stuk voor stuk met een gespeelde bewondering in haar ogen aan en wachtte om te zien wie als eerste zou toehappen.


     Dat was een man van middelbare leeftijd met een volle baard en een verweerde wandelstok.


     ‘Hai bisogno di un passaggio, bella ragazza?’ vroeg hij.


     ‘Het spijt me,’ zei Genevieve tegen hem in het Engels. ‘Mijn Italiaans is niet best. Spreekt u ook Engels?’


     ‘English, no,’ zei hij hoofdschuddend. Hij hief zijn wandelstok en wees naar een andere ruiter een paar rijtuigen naar links. ‘Morello.’


     ‘Grazie,’ zei ze, voordat ze naar de andere man toe ging.


    


     Deze man was knap, slechts een jaar of twee ouder dan zij. Zijn donkere haar was naar achteren gekamd en zijn hazelnootbruine ogen werden met lachrimpels omlijst toen hij glimlachte. Wat hij absoluut deed toen ze kwam aanlopen.


     ‘Ben jij Morello?’ vroeg ze, terwijl ze hem een vleiende blik schonk.


     ‘Zeker,’ zei hij. ‘Wat kan ik voor u doen?’


     Ze zette haar koffers voor zijn voeten. ‘Ik moet naar een adres een paar kilometer buiten de stad. Ik heb een kaart met alle informatie.’


     Ze pakte de met de hand getekende kaart die ze ook van haar moeder had gestolen en liet hem zien. Morello beet in zijn lip en heel even vroeg ze zich af of hij haar niet begreep omdat ze een zwak accent had, maar toen zijn ogen naar rechts bewogen – naar een vader en zoon die knuffelend afscheid van elkaar namen – besefte ze dat hij alleen even over haar vraag moest nadenken.


     Plotseling klonk er gekrijs boven hun hoofd.


     Genevieve keek op en tuurde nijdig naar de drie kraaien die boven hen rondcirkelden.


     Ik doe mijn best! wilde ze hun toeschreeuwen.


     Ze dwong zichzelf weg te kijken en schraapte haar keel om Morello’s aandacht weer te trekken. Ze zorgde ervoor dat haar volgende woorden doordrenkt waren met het mierzoete accent dat haar doelwitten altijd leek te hypnotiseren.


     ‘Ik beloof dat ik je rijkelijk zal belonen,’ zei ze tegen hem. ‘Het is waarschijnlijk iets verder dan je gewend bent, maar ik zou het echt geweldig vinden als je me uit de brand wilt helpen.’


     Zijn bruine ogen werden groot toen hij haar smekende blik zag en even leek hij haar dromerig aan te staren. Op dat moment wist ze dat ze haar zin zou krijgen.


     Hij knikte driftig en boog naar voren om haar koffers te pakken. Hij keek vluchtig naar haar hand om te zien of ze een ring droeg en zei: ‘Geen probleem, mejuffrouw…’


     ‘Grimm,’ zei ze.


     ‘Mejuffrouw Grimm,’ zei hij knikkend. ‘Deze kant op.’
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    Bijna drie uur later reed het rijtuig eindelijk over de lange, kronkelende toegangsweg naar het landgoed van Barrington Silver. Genevieve opende het velours gordijn voor het raam van het rijtuig en tuurde naar het romantische landschap om haar heen. De vogels bleven voor hen uit vliegen en begeleidden haar vanuit de lucht, die hier overigens een stuk helderder was dan bij het station.


     Ze houden nu in elk geval wel hun snavels, dacht ze, terwijl ze haar blik weer op de horizon richtte.


     De wijngaard lag verscholen tussen de heuvels van het platteland en ontvouwde zich als een meesterlijke schildering van de natuur. De rijen aan staken gebonden planten strekten zich uit over de minutieus onderhouden velden. Overal waar ze keek, voegden bloeiende bomen wat kleur toe aan het landschap terwijl de goudkleurige zonnestralen door hun bladeren dartelde. Naarmate het rijtuig verder reed, kwam er een enorme poort in zicht. De kronkelende details van het zilverkleurige metaal waren zo verfijnd dat het even duurde voordat ze zag dat er een naam in verborgen zat.


     Enchantra.


     Het rijtuig kwam tot stilstand en ze hoorde Morello verbaasd haar naam roepen. Toen de deur van het rijtuig even later werd geopend, zag ze de bezorgdheid in zijn ogen.


     ‘Mejuffrouw Grimm, ik vrees dat uw routebeschrijving niet klopt.’


     Ze trok haar wenkbrauw op. ‘Hoezo?’


     Hij bood haar zijn hand aan zodat ze kon uitstappen. Zijn laarzen knerpten op het grint.


     Even later stonden ze voor de zilveren poort. Ze keek naar de met doornen bezaaide klimplanten die de stalen spijlen omwikkelden en tuurde naar de vreemde paarse besjes die de leegte opvulden en als een tapijt voor hun voeten lagen.


     Ze pakte de uitnodiging er nog eens bij. Morello keek nieuwsgierig toe en, zoals ze al had gedacht, waren de klimplanten en de bessen voor haar, exact dezelfde als die op het wassen zegel.


     ‘Nee, ik zit goed,’ zei ze tegen zichzelf.


     Morello keek van de envelop naar het landgoed voorbij de poort. ‘Maar…’


     Hij had gelijk. Er was wel degelijk een maar.


     Voorbij de poort, zo ver als ze kon kijken, zag ze niets dan een grote, lege vlakte.
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    besjes


    ‘Ik kan u terugbrengen naar de stad,’ zei Morello in een poging om haar gerust te stellen. ‘Gratis.’


     Genevieve bleef maar door de poort turen. Iets aan het landschap klopte niet.


     ‘Mejuffrouw Grimm?’ vroeg Morello.


     Heel even vroeg ze zich af of dit een teken was dat ze zijn aanbod moest aannemen en naar het station moest terugkeren. Maar toen zag ze een glinstering voorbij de poort die haar aan een luchtspiegeling deed denken.


     Ze knipperde met haar ogen en toen was die alweer verdwenen.


     Boven haar hoorde ze de kraaien nijdig krassen. Genevieve keek op naar de hemel, die nu door een naderende regenbui behoorlijk begon te betrekken. De drie kraaien cirkelden in een eindeloze lus afwachtend boven haar.


     Ze had het helemaal tot hier geschopt. Ze had te veel ellende geriskeerd en had hier te lang over gedroomd om het nu nog op te geven.


     Er ligt hier iets op me te wachten, dacht ze. Dat moet wel.


     Genevieve rechtte haar schouders, keek Morello aan en zei: ‘Ik blijf hier. Bedankt voor de lift. Ik hoop dat je droog kunt thuiskomen.’ 


     ‘Maar ik kan u hier niet zomaar achterlaten,’ hield Morello vol. ‘Als u onderdak nodig hebt, dan –’


     ‘Dat kun je wel en dat ga je ook gewoon doen.’ Ze maakte een afwijzend gebaar. ‘Ik red me wel.’ 


     ‘Er is hier in de wijde omtrek niets of niemand te vinden,’ protesteerde hij. ‘U kunt toch niet van me verwachten dat ik een dame in dit niemandsland alleen achterlaat?’


     Ze slaakte een zucht. Ze was vergeten dat sommige mannen volledig in de ban raakten van de illusie van haar zoete onschuld en ze had nu geen tijd om hem met fluwelen handschoenen aan te pakken. Hij moest en zou vertrekken.


     Ze probeerde de bloedstollende blikken op te roepen waar haar moeder en zusje toe in staat waren en keek de man zo ijzig mogelijk aan. Uiteraard beschikte Genevieve, in tegenstelling tot haar familieleden, niet over de onheilspellende eigenschappen van een dodenbezweerder – zoals hun ijzige ogen en bleke huid – maar ze moest het er maar mee doen.


     Ze zocht diep vanbinnen naar een sprankje van haar magie en maakte haar lichaam afwisselend zichtbaar en onzichtbaar. ‘Ik heb nooit beweerd een dame te zijn!’ bulderde ze.


     Morello schrok en strompelde naar achteren terwijl ze haar magie bleef inzetten. In zijn bruine ogen verscheen zowel schok als doodsangst toen hij de charmante jongedame ineens in iets heel anders zag veranderen.


     Ze zette een stap zijn richting op. ‘Tenzij je als een mysterieuze legende wilt eindigen, van een man die met een beeldschone vreemdeling naar een niemandsland vertrok en spoorloos verdween… stel ik voor dat je vertrekt. En wel meteen.’ 


    


     Morello slikte moeizaam en stapte achterwaarts naar het rijtuig. Tot haar verbazing was hij moedig genoeg om niet te rennen.


     ‘Ik vrees dat mijn pogingen tot intimidatie door mijn knappe uiterlijk worden gehinderd,’ mompelde ze zacht.


     Hoewel Ophelia’s ijskoude ogen vaak als ‘verontrustend’ werden beschreven, hadden die van Genevieve een warme, uitnodigende blauwe kleur. Ze werden omrand door dikke, donkere wimpers en een hartvormig gezicht met schattige sproetjes op haar neusbrug en roze wangen. En dankzij haar voluptueuze figuur oogde haar lichaam zelfs in een korset nog zacht en rond. Het waren details waar haar potentiële minnaars zich keer op keer over hadden verwonderd.


     Je sproetjes zijn zo schattig.


     Je hebt echt prachtige ogen.


     Je bent zo lief, je doet geen vlieg kwaad.


     Ze wist vrij zeker dat Farrow Henry flink veel spijt had van die laatste uitspraak. Hij zou de vrouw die nu Morello de stuipen op het lijf joeg amper herkennen.


     Haar missie was geslaagd, want Morello klauterde gehaast de bok op – zonder zijn beloofde fooi – en bracht zijn paarden direct in beweging. Terwijl het denderende geluid van het rijtuig vervaagde, werd het vervangen door een letterlijke donderslag bij heldere hemel. Genevieve keek op, zag meerdere donkere wolken en slaakte een diepe zucht. Dit zou haar outfit geen goed doen.


     Ze draaide zich weer naar de poort en tuurde opnieuw door het hekwerk heen. Ze greep de zilveren tralies vast en negeerde de doornen die in haar huid prikten terwijl ze zich probeerde te concentreren.


     Even zag ze niets. Maar toen… daar!


     De fonkeling van magie.


     ‘Ik weet dat je er bent,’ fluisterde ze.


     Het was alsof haar woorden iets tot leven hadden gewekt. Ineens kreeg ze het gevoel dat ze in de gaten werd gehouden en er liep een rilling over haar rug. Ze keek over haar schouder, maar zag niets dan de kronkelende oprijlaan en de rijen vol bessenranken.


     Kra!


     Genevieve schrok zich kapot en keek direct op. Een van de grote kraaien was op de poort neergestreken. Ze keek argwanend toe terwijl hij besjes tussen het staal vandaan begon te plukken.


     Bovendien zijn de demonenbessen dan perfect rijp.


     Genevieve stak haar hand uit om een van de felpaarse besjes te plukken en hield het voor haar gezicht om het eens goed in zich op te nemen. Het was geen druif en ook geen bosbes, maar ondanks het feit dat ze nog nooit zo’n vrucht had gezien, liep het water haar toch in de mond.


     Uiteraard, kon ze de stem van Farrow in haar gedachten horen zeggen. Je bent immers zelf ook een demon.


     Genevieve klemde haar kaken op elkaar.


     Een van de redenen waarom ze aan Phantasma had meegedaan, was om aan hem te ontsnappen. De gangen van het landhuis waren echter bezaaid met schimmige illusies van Farrow, die zich in elke hoek vol spinnenwebben had verstopt. Als ze niet kon slapen, zag ze midden in de nacht zijn gezicht verschijnen – en als ze de slaap wél kon vatten, verscheen hij in haar nachtmerries – en op de een of andere manier had hij haar continu op de voet gevolgd, zelfs nadat ze uit het bloederige spookhuis was ontsnapt.


     Ze zag hem in elk café in de weerspiegeling van haar warme chocolademelk. In de vlammen van elke open haard. In de gezichten van de paar minnaars die ze had gehad sinds hij haar hart had gebroken. Soms bleef de pijn van wat er tussen hen was voorgevallen zo lang hangen dat ze het gevoel kreeg dat ze zichzelf niet meer kende. Het was alsof ze al die tijd dacht dat ze frisse lucht had ingeademd, maar dat de lucht eigenlijk zwaar vervuild was en dat het gewoon even had geduurd voordat die haar had verstikt.


     Ze had gehoopt dat de ongewenste herinneringen wellicht zouden wegblijven wanneer ze New Orleans eindelijk zou verlaten. Maar nu ze terugdacht aan de vervaagde beelden van oceaanblauwe ogen die door een zee van oranje vlammen naar haar tuurden, wist ze dat geen enkele afstand groot genoeg was om het vuur van zijn herinnering te blussen.


     Ophelia mocht dan de dodenbezweerder zijn, Genevieve had ook continu met geesten te maken. Alleen leefden die van haar nog.


     Vergeet hem, droeg ze zichzelf op terwijl ze het fruit in haar mond stopte en van het zoete sap genoot dat in haar mond stroomde toen ze het koude besje openbeet.


     Ze slaakte een tevreden geluidje.


     Ze pakte er nog eentje. En nog eentje.


     De besjes waren zo lekker dat het haar eerst niet opviel toen haar omgeving begon te veranderen. Toen ze weer om zich heen keek, viel het laatste besje dat ze had geplukt uit haar hand terwijl de magische sluier voorbij de poort – de sluier die ze in de lucht had zien schitteren – eindelijk werd weggetrokken.


     Voor haar doemde een gigantisch groen doolhof op. De hoge heggen verhulden wat zich mogelijk in het midden bevond. Maar zelfs het enorme labyrint was niet hoog genoeg om het uitzicht op de glinsterende, zilverkleurige villa erachter te versperren. Aan de voorkant zag ze twee constructies die op torenspitsen leken, zo hoog dat ze bijna de wolken doorboorden. De stenen buitenkant was bezaaid met zilverkleurige parels en dezelfde kronkelende gedoornde klimplanten als de poort. Ze zag dat de oprit doorliep tot voorbij de gesloten poort, waar de weg zich vlak voor het labyrint vertakte en via beide zijden om het doolhof heen naar de villa leidde. En dat alles was bedekt met een effen, witte laag.


     Sneeuw? Wat vreemd…


     Ze drukte haar gezicht tegen de poort – alsof ze zo beter zou kunnen zien – om te bevestigen dat ze niet hallucineerde en dat de wereld voorbij de poort daadwerkelijk met een laagje ijs was bedekt. Het zilveren hek omsloot het gehele gebied, maar het landgoed was zo groot dat ze niet goed kon zien waar het precies eindigde.


     ‘Tijd om dat zelf uit te zoeken,’ zei ze. Maar voordat ze haar magie kon oproepen, aarzelde ze nog even.


     Ze vroeg zich af of deze beslissing net zo onomkeerbaar zou zijn als een aantal andere beslissingen uit haar verleden. Eén ding wist ze zeker: als ze het terrein betrad, zou wat ze daar aantrof haar voor altijd veranderen. En ze was het afgelopen jaar al zo veranderd… Als ze in de spiegel keek, zag ze niet langer het naïeve meisje dat vroeger altijd naar haar terug had gestaard.


     En toch waren al die veranderingen juist de reden dat ze nu voor de poort van Enchantra stond. Er lag voorbij deze poort nog meer op haar te wachten, de kans op het bevredigen van een behoefte die ze al heel lang had gevoeld. Een verhaal dat haar mogelijk zou helpen begrijpen waarom haar moeder nooit in staat was geweest om haar te geven wat ze nodig had. Gezelschap dat haar het gevoel zou geven dat ze ook buiten het Grimm-landhuis nog ergens bij hoorde.


     Kra!


     Genevieve rechtte haar rug en keek nijdig naar de kraai. Ze liet de warme magie door haar aderen stromen en maakte zichzelf net lang genoeg onzichtbaar om door het hekwerk heen te stappen. Zodra ze door de poort was en haar lichaam weer liet verschijnen, wandelde ze over de oprit naar de t-splitsing. Daar sloeg ze rechts af, om zo om het groene labyrint heen te lopen.


     Even later werd ze opnieuw overvallen door het vreemde gevoel dat ze in de gaten werd gehouden.


    


     ‘Hallo?’ riep ze, terwijl ze de dichte struikgewassen in tuurde.


     Toen ze vanuit de heg geritsel hoorde, hapte ze naar adem. Ineens sprong er een schaduwachtige vorm uit de groene muur. Genevieve slaakte een kreet van schrik en strompelde naar achteren. Ze struikelde over haar rokken en wist nog maar net te voorkomen dat ze op de grond zou vallen.


     Terwijl ze zich herpakte, werd ze aangestaard door de oplichtende amberkleurige ogen van een zwarte vos.


     Het beestje keek haar aandachtig aan en ging veel te netjes zitten, met zijn voorpotjes zorgvuldig gekruist. Het was alsof het geduldig zat te wachten totdat ze het zou uitleggen wat ze hier precies kwam doen.


     ‘Ik ben uitgenodigd,’ zei Genevieve tegen de vos, ook al voelde ze zich daar enigszins ongemakkelijk bij. ‘Kijk, ik heb een uitnodiging…’


     Het zwarte wezen dook naar voren en griste het papier uit haar hand voordat het weer het labyrint in dook.


     ‘Hé!’ riep ze, terwijl ze zijn pluizige zwarte staart beetgreep. Het dier wist zich echter los te rukken en verdween. ‘Meen je dit nou?’


     Puur instinctief maakte ze zichzelf doorzichtig en dook door de groene muur heen, achter het beest aan. Eenmaal aan de andere kant van de heg bevond ze zich op een van de vele paden van het labyrint, terwijl de vos rechts van haar wegsnelde. Ze tilde haar rokken op en holde achter hem aan.


     Gelukkig voor haar vertraagde het beestje toen het dieper het doolhof in liep. Blijkbaar dacht het dat het nu wel veilig was. Helaas voor de vos maakte Genevieves onzichtbaarheid het haar heel gemakkelijk om hem van achteren te besluipen.


     Ze verscheen uit het niets, greep de vos bij zijn nekvel en liet hem driftig tegenstribbelen terwijl ze met haar vrije hand stoïcijns de zwarte envelop probeerde los te trekken. Het beestje klemde zijn kaken alleen maar steviger op elkaar.


     Ze klakte boos met haar tong. ‘Laat los!’


     De vos slaakte een zacht, grommend geluidje. Zijn intelligente, goudkleurige ogen staarden op een veel te menselijke manier naar haar.


     ‘Waag het niet om tegen me te grommen! Jíj bent hier de dader en ik het slachtoffer,’ zei ze, terwijl ze aan de uitnodiging bleef trekken. ‘Als je niet loslaat, dan…’


     Voordat ze haar dreigement kon afmaken, gingen de vos en de envelop op in een dikke, zwarte rookwolk. Genevieve knipperde stomverbaasd met haar ogen.


     Wat gebeurt hier nou? vroeg ze zich met bonzend hart af. Ze draaide zich langzaam om en zocht naar een verklaring.


     Kra!


     Ze keek direct op.


     ‘Wegwezen!’ schreeuwde ze naar de kraai, die net iets te laag kwam vliegen. Ze was er helemaal klaar mee. ‘Ik ben er toch? Je hebt je werk gedaan. En nu opsodemieteren en…’


     Voordat ze haar zin kon afmaken, viel de vogel levenloos op de grond. Ze staarde gespannen naar het lijkje en het opgezwollen buikje.


     De besjes?


     ‘O jee,’ mompelde ze, terwijl het langzaam zwart voor haar ogen werd. Ze probeerde een stap naar achteren te zetten om het mysterieuze labyrint weer te verlaten, maar de wereld begon te draaien en haar voeten gehoorzaamden niet langer.


     Niet veel later werd de hele wereld in duisternis ondergedompeld.
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    Genevieve voelde iets nats en kouds in haar gezicht terwijl de schaduwen zich traag uit de grensgebieden van haar bewustzijn terugtrokken. Ze voelde een snelle, snuivende ademhaling bij haar wang voordat ze van de grond werd getild en tegen iets stevigs en warms werd gedrukt.


     ‘Farrow?’ mompelde ze. Ze probeerde haar ogen te openen, te ontsnappen uit haar onzichtbare gevangenis. Ze was echter te zwak om nog tegen te stribbelen en de persoon die haar vasthield, voelde bovendien een stuk sterker dan Farrow. Die geur – het allesdoordringende aroma van munt met een zoete ondertoon – was heel anders dan het muskusachtige parfum waar Farrow elke dag een bad in leek te nemen.


     ‘Apuell abon, Umbra,’ mompelde een diepe, onbekende stem.


     Op de een of andere manier wist ze precies wat dat betekende. Goed zo, Umbra.


     De rest kon ze niet meer verstaan. De schaduwen overspoelden haar opnieuw en alle geluiden smolten samen. Ze probeerde nog een laatste keer haar ogen te openen, te zien wie bij haar was, maar het enige wat ze nog kon opvangen was een goudkleurige flits voordat ze volledig werd opgeslokt door de duisternis.
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    De nachtmerrie was elke keer weer hetzelfde.


     Hij torende boven haar uit met een afgestreken lucifer in de hand terwijl ze wanhopig probeerde te verdwijnen.


     ‘Je bent een demon. Had ik je maar nooit ontmoet. En nu zul je branden in de hel.’


     Toen Genevieve eindelijk bij kennis kwam, lag ze buiten de poort van Enchantra, naast haar koffers. Zonder herinnering aan hoe ze daar terecht was gekomen en met een bittere smaak in haar mond.
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    een bijzonder warm welkom


    Genevieve ging kreunend rechtop zitten. Haar lichaam was ijskoud en haar gezicht betrok bij het proeven van die afschuwelijke smaak in haar mond.


     ‘Wat krijgen we nou?’ fluisterde ze zacht terwijl ze over haar bonzende slapen wreef.


     Toen ze naar de poort keek, zag ze alleen een lege vlakte, maar iets in haar achterhoofd zei dat dit niet klopte. Ze ging op haar knieën zitten en leunde naar voren terwijl ze aandachtig naar de vreemde besjes tuurde die bij de poort hingen.


     Ze werd overvallen door een vage herinnering. Ze had een van de besjes geplukt en in haar mond gestopt…


     Ineens herinnerde ze zich nog iets. Ze was door de poort gelopen en had een glinsterende villa zien verschijnen met een groen labyrint. De dode kraai. De vos.


     Ben ik gek geworden?


     Ze haalde diep adem en reikte naar de poort om zichzelf omhoog te hijsen…


     …en schreeuwde het direct uit van de pijn.


     Ze trok haar handen terug van het metaal en hield ze tegen haar borst. Ze blies sissend haar adem uit terwijl haar vingers nog van de verzengende magie tintelden. Ineens viel alles op zijn plek. Ze was zeker niet gek geworden. Ze had een kraai gezien. Een vos. Een mysterieus wezen… met haar…


     Ze kroop overeind, keek naar beneden om haar jurk schoon te vegen en hapte naar adem toen ze zag hoe vies en gekreukt het kledingstuk was. Puffend pakte ze haar koffers vast. Ze draaide vastberaden naar de poort, reikte naar haar magie en liep wederom door het zilveren hekwerk heen. Zodra ze weer aan de andere kant stond, was het alsof er een dik, verblindend waas van haar zintuigen was getrokken. Het verborgen landgoed verscheen opnieuw, in zijn glorie. Ze vroeg zich af of de magie van de bessen ervoor had gezorgd dat ze eerder nog was vergeten wat ze had gezien.


     ‘Ik haat magie,’ mopperde ze. Ze hield haar doorzichtige vorm aan en stapte door de buitenste groene muur van het labyrint. Ze liep regelrecht door de bosjes en over de lege paden voordat ze eindelijk uit het labyrint stapte en de overkant bereikte, op een paar meter afstand van de voordeur van de enorme villa. Terwijl ze naar de witte marmeren trap liep, zag ze dezelfde letter s in de dubbele deuren gegraveerd staan.


     Ze nam weer haar vaste vorm aan, zette haar koffers op de veranda en ging op haar tenen staan om de zilveren klopper te gebruiken. De ring was een kunstig gemaakte cirkel van klimplanten. De scherpe uiteindes sneden in haar handpalm terwijl ze haar komst met een zwaar, metaalachtig geluid aankondigde.


     Heel lang gebeurde er helemaal niets. De stilte was verontrustend en het gebrek aan leven om haar heen maakte haar onrustig. Maar voordat ze haar moed kon verliezen, werd de rechterdeur geopend. Genevieve hapte naar adem toen ze de gonzende, vreemde magie in de lucht voelde op het moment dat er iemand op de drempel stapte. Hij leunde met één schouder tegen de deurpost en keek haar met pientere ogen aan. Verontrustend bekende, amberkleurige ogen.


     De vreemdeling met de goudkleurige ogen was een kleine dertig centimeter langer dan Genevieve, die met haar een meter vijfenzestig – een prachtige lengte, al zei ze het zelf – naar hem moest opkijken. Zijn warrige haren waren iets langer dan in New Orleans gebruikelijk was. Ze waren slordig naar achteren gekamd en de puntjes krulden iets omhoog. Hij had een aantrekkelijk gezicht – strakke kaaklijn, scherpe jukbeenderen, perfect rechte neus – op een manier die bij ieder ander wellicht wat saai zou zijn geweest. Maar de gouden ring die door zijn volle onderlip was gepiercet en zijn hypnotiserende amberkleurige ogen wisten Genevieve te verleiden op een manier die alleen als zondig kon worden omschreven.


     Hij droeg een strak zwart overhemd dat zich scherp tegen zijn lijkbleke huid aftekende. Daaroverheen droeg hij een zijden gilet dat zijn gespierde lijf perfect omsloot. Zijn nette zwarte broek omsloot zijn middel op flatterende wijze en was vastgemaakt met een bijpassende leren riem die met zwarte edelstenen was versierd. Om bijna al zijn vingers prijkten meerdere ringen van obsidiaan en ondanks de scherpe, onmiskenbare duisternis die om hem heen hing, had zijn uiterlijk ook iets doelbewusts en geraffineerds. Hij was zo anders dan de saaie vrijgezellen thuis, die om de een of andere reden dachten dat stijlvol zijn betekende dat je zo min mogelijk aan je uiterlijk moest doen. En hij was al helemaal anders dan de man met de goudkleurige haren en blauwe ogen over wie ze nog altijd nachtmerries had.


     Het was een verschil van dag en nacht.


     Genevieve zette de gedachte aan Farrow van zich af en gaf zichzelf op haar kop omdat ze hem weer tot haar gedachten had toegelaten. Ze concentreerde zich op de vreemdeling die voor haar stond en schraapte haar keel.


     ‘Hallo,’ zei ze met een brede glimlach.


     Hij nam haar zwijgend in zich op, al even nauwlettend als zij zojuist had gedaan. Zijn blik was zo indringend dat ze moeite moest doen om niet ineen te krimpen.


     Ze hief haar kin. ‘Mijn naam is Genevieve Grimm.’


     ‘Dus?’ vroeg hij nonchalant. ‘Wat doe je hier?’


     Ze had niet per se een heel warme ontvangst verwacht aangezien ze onaangekondigd en veel te laat was komen opdagen, maar zijn kwade toon kon ze toch niet goed plaatsen.


     ‘Mag ik binnenkomen?’ vroeg ze.


     ‘Nee,’ zei hij, niet bijzonder luid maar wel bijzonder standvastig. ‘Anders nog iets?’


     ‘Ja. Ik wil Barrington Silver spreken en tot die tijd ga ik nergens heen,’ zei ze tegen hem.


     Zijn mondhoeken leken een halve seconde omhoog te krullen, maar toen ze even met haar ogen knipperde, was zijn frons alleen maar dieper geworden.


     ‘Volgens mij ben je verdwaald,’ zei hij. Ze proefde de dreiging die onder zijn afgemeten woorden verscholen ging. ‘Keer om en ga terug naar de hel waar je uit bent gekropen. Dit is privéterrein.’


     Vervolgens sloeg hij de deur in haar gezicht dicht.


     Heel even kon ze niets dan vol ongeloof voor zich uit staren.


     Toen ze zich wist te herpakken, gromde ze zacht van frustratie en reikte opnieuw naar de zilveren klopper. Zijn manieren waren dan misschien niet om over naar huis te schrijven, maar ze had te veel moeite gedaan om zich nu door één ongemanierde ploert te laten tegenhouden. Hopelijk was hij gewoon een van de bedienden, iemand die vreemden moest wegjagen als ze per ongeluk op het landgoed terecht waren gekomen.


     Al zag hij er wel als een echte dodenbezweerder uit.


     Ze klopte een, twee, drie keer met de zware klopper. Toen deze keer beide deuren werden geopend, zag ze een onheilspellende, kolkende schaduw op de achtergrond dansen, waardoor het brede lijf van de vreemdeling ineens door rook omringd leek te worden. Terwijl de schaduwen door de voordeur naar buiten snelden, deinsde Genevieve naar achteren. Ze begon oppervlakkiger adem te halen toen de inktzwarte pluimen zich om haar heen wikkelden. Ze kreeg kippenvel op haar armen van de onbekende magie van deze man, maar bleef toch koppig staan. Ze vertikte het om ook maar één stap naar achteren te zetten, ook al schreeuwde haar instinct dat ze op de vlucht moest slaan.


     Tenzij Ophelia vaardigheden voor me heeft achtergehouden, durf ik wel te stellen dat deze man absoluut geen dodenbezweerder is.


     ‘Waarom begrijp je het niet wanneer je aanwezigheid niet gewenst is?’ gromde hij.


     ‘Waarom begrijp jij niet hoe je gasten moet behandelen?’ kaatste ze terug, iets heser dan ze had gewild. ‘Zoals ik al zei: ik heb een uitnodiging van de eigenaar van dit landgoed. En waag het niet om te zeggen dat ik aan het verkeerde adres ben, want ik heb al gezien dat er Enchantra op de poort staat.’


     ‘Klopt,’ zei hij, terwijl hij zijn armen over elkaar sloeg. De schaduwen kronkelden nog steeds om hem heen, als slangen die elk moment konden toeslaan. ‘Laat die uitnodiging van je maar eens zien.’


     Ze reikte in haar zakken, maar toen ze de envelop nergens kon vinden, herinnerde ze het zich ineens weer. De vos!


     Ze keek vluchtig naar het gezicht van de vreemdeling en zag dat zijn chagrijnige uitdrukking had plaatsgemaakt voor een uitdagende grijns.


     ‘Je weet donders goed waar mijn uitnodiging is,’ zei ze beschuldigend, terwijl ze naar zijn gezicht wees.


     Hij deed er het zwijgen toe. Toen ze ongeduldig met haar voet begon te tikken, volgden zijn ogen haar bewegingen en dacht ze er even iets van pretlichtjes in te zien. Hoewel zijn op elkaar geklemde kaken het tegendeel leken te beweren.


     ‘Dus, hoe werkt het?’ Ze zette een hand in haar zij. ‘De vos. Is hij een of andere magische illusie? Een getraind huisdier? Of was jíj dat? Ben je in staat om van vorm te veranderen? Wat ben je precies?’


     Want of hij nou een dodenbezweerder was of niet, hij was overduidelijk geen normale sterveling. En ondanks het feit dat hij er slechts vijf of zes jaar ouder uitzag dan zij, wekte zijn hele uitstraling de indruk dat zijn jeugdige uiterlijk mogelijk gezichtsbedrog was.


     ‘Wat ben jíj?’ kaatste hij terug. ‘Naast een blok aan mijn been, bedoel ik. Hoe ben je in godsnaam voor de tweede keer langs de beschermde poort gekomen?’


     ‘Aha!’ riep ze tevreden uit. ‘Jíj hebt me nadat ik was flauwgevallen naar de andere kant gebracht. Wilde je niet zeker weten of ik niet dood was?’


     ‘Dat zou niet mijn probleem zijn,’ zei hij met een verveelde blik in zijn vreemde, goudkleurige ogen.


     ‘Wat ben je toch een ontzettende ploert,’ zei ze, terwijl ze haar neus optrok. ‘Je hebt absoluut geen manieren.’


     De glimlach die haar belediging op zijn lippen tevoorschijn toverde was levensgevaarlijk.


     Hij leunde naar voren totdat hij haar recht kon aankijken en hun neuzen elkaar bijna raakten. ‘Heb je geen zin om met mijn manieren te worden geconfronteerd? Ga dan.’


     Ze balde haar handen tot vuisten. ‘Nee. Ik heb al gezegd dat ik niet wegga voordat ik met de heer Silver heb gesproken. En al helemaal niet voordat ik zeker weet dat de vloek die over me is uitgesproken weer is opgeheven. Weet je wel hoe het voelt om continu door honderden krijsende vogels te worden achtervolgd?’


     Hij keek haar spottend aan. ‘Even onprettig als dit gesprek.’


    


     ‘Ik ben uitgenodigd en dat weet je donders goed,’ hield ze vol, alsof hij niets had gezegd.


     ‘Ik weet dat ene Tessie is uitgenodigd. En dat haar in de uitnodiging expliciet is verteld dat ze vóór de equinox zou moeten arriveren,’ kaatste hij terug. ‘Die deadline is verstreken en je zei dat je Juniper heette –’


     ‘Genevieve,’ corrigeerde ze hem.


     ‘En daarom geldt de uitnodiging dus niet voor jou. Ik zal je nog één laatste waarschuwing geven: vertrek.’


     Deze keer reageerde ze minder verbaasd toen de deur in haar gezicht werd dichtgegooid.


     Ze bleef nog een tijdje staan en probeerde te bepalen of ze het terrein wel wilde verlaten zolang ze nog niet zeker wist of haar komst alleen genoeg was om het kraaienprobleem op te lossen. De vreemdeling had echter de fout gemaakt om haar nieuwsgierigheid te wekken – en haar koppigheid te ontwaken – en ze wilde nu vooral weten wat deze man zo graag in dat huis verborgen wilde houden. Bovendien zou hij als ze nu vertrok mogelijk denken dat hij had gewonnen en ze wist niet of ze met dat idee kon leven.


     Ik verdien het om andere mensen te vinden zoals ik, bracht ze zichzelf in herinnering. Als ik Barrington kan vinden en hem de foto laat zien, zou hij me dat ongetwijfeld ook gunnen.


     Wat was bovendien erger? Op het punt staan om alles te krijgen waar ze zo naar verlangde om vervolgens als een lafaard te vluchten? Of moeten omgaan met de zoveelste onverdraaglijke kerel?


     Van dat soort mannen zitten er dertien in een dozijn, dacht ze.


     Ze pakte haar koffers, maakte zichzelf doorzichtig en liep zonder verder na te denken naar binnen. Toen ze zichzelf aan de andere kant weer zichtbaar maakte, liet ze haar koffers op de grijs-witte tegelvloer in de hal vallen. Ze had verwacht dat ze de vijandige vreemdeling hier weer zou aantreffen, maar ze werd begroet door niets dan een onheilspellende stilte.

  


  
    
      
        [image: ]
      

    


    

    5


    [image: ]


    schim


    De hal was zo ontworpen dat je meteen zag dat hier mensen woonden met zoveel geld dat ze van gekkigheid niet meer wisten wat ze ermee moesten doen. Het plafond was een mozaïek van de avondhemel met diamanten – althans, dat hoopte ze – die als fonkelende sterren dienstdeden. De bovenste helft van alle muren was bedekt met prachtige muurschilderingen van het Italiaanse platteland. De roomwitte wolken en bloeiende bomen waren versierd met glanzende details van goudfolie. De onderste helft van de muren was voorzien van de mooiste lambrisering die ze ooit had gezien, geschilderd in een diepblauwe kleur.


     Maar het absolute klapstuk was de kroonluchter. Zes lagen peervormige kristallen verspreidden licht in alle kleuren van de regenboog door de kamer. In de weelderige kandelaars die zo’n anderhalve meter van elkaar aan de muur hingen, stonden dunne kaarsen. En elk oppervlak van het vertrek was met een laag stof bedekt.


     Vergane glorie. Eeuwig zonde.


     Aan de andere kant van de hal zag ze enorme houten deuren tussen twee marmeren zuilen. Links van haar was een gang die naar de zitkamer van de villa leek te leiden. De ramen aan de voorkant lieten buitenlicht – of in dit geval het grijze waas van de storm – langs de donkerpaarse gordijnen naar binnen schijnen. Aan elke muur hingen grote, rechthoekige lijsten met taupekleurige doeken ervoor. Genevieve kon zich niet bedwingen en liep op een van de verborgen kunstwerken af. Waarom zou iemand al deze kunst willen afdekken? Maar toen ze de dikke stof optilde, zag ze dat er helemaal geen schilderij onder hing, maar een glanzende spiegel.


     Vreemd…


     Rechts van zich zag ze een gang, met meerdere deuren aan de linkermuur. Aan de overkant hingen meerdere enorme olieportretten in sierlijke zilveren lijsten. Genevieve staarde naar de gang en vroeg zich af of er iemand in een van die kamers zou zijn, maar het eerste portret had iets bijzonders dat haar aandacht trok en haar tot stilstand bracht.


     Het afgebeelde meisje was niet veel ouder dan Genevieve, met opvallend wit haar dat tot haar middel reikte. Een openvallende pony hing in dunne lokken langs haar gezicht. Haar pikzwarte ogen werden omrand door dikke wimpers en stonden in schril contrast met haar verder zo fijne gezichtje. Haar wijnrode lippen grijnsden op een manier die suggereerde dat ze van een geheim afwist waar de kijker alleen maar naar kon gissen. Ze zat in een ijsblauwe jurk op een zilveren leunstoel met een volwassen sneeuwluipaard aan haar voeten.


     Genevieve knipperde twee keer met haar ogen bij het zien van het enorme beest.


     Dat zal toch niet haar huisdier zijn? dacht ze terwijl ze naar het volgende portret liep.


     Hier zag ze een man wiens gelaatstrekken erg op die van het meisje naast hem leken. Maar in plaats van lichte haren en donkere ogen was zijn wilde haardos zo zwart als inkt, bijna donkerblauw. Zijn haren waren achter zijn oren gekamd, waar grote saffierkleurige juwelen aan bungelden. En zijn ogen… Ze hadden zo’n lichtgrijze kleur dat ze bijna wit leken.


     Er liep een rilling over de rug van Genevieve. Als ik Ophies ogen al eng vond…


    


     De man zat op dezelfde stoel als het meisje en hoewel er geen luipaard aan zijn voeten zat, had hij wel een zwarte uil op zijn schouder. De ogen van het beest waren zo knap geschilderd dat het net leek alsof ze je daadwerkelijk konden volgen.


     Voordat Genevieve naar het volgende schilderij kon doorlopen, klonk er een doffe klap van boven. Ze draaide zich om en holde terug naar de gang, in de hoop dat ze daar een trap zou aantreffen die haar een pad zou verschaffen tot wie of wat de herrie zojuist had veroorzaakt. Hopelijk was het de eigenaar van het landgoed zelf. Zolang het niet de vreemdeling met de goudkleurige ogen was, was ze al tevreden.


     Ze zag dat de dubbele deuren achter in de gang nu op een kier stonden. Ze beende erheen en trok er een open. Ze verstijfde toen ze de ruimte in zich op kon nemen. Het was een enorme balzaal, die bijzonder veel op de balzalen uit haar dagdromen leek.


     Het hoge plafond was versierd met levendige schilderingen van gevechten tussen allerlei paranormale en efemerische wezens: duivels die met hun rode klauwen gedaantewisselaars halverwege hun transformatie verscheurden, hersenschimmen die hun opaalkleurige bloed in de monden van vampiers lieten lopen en engelen die elkaars vleugels eraf rukten. De muren waren voorzien van goudkleurige gordijnen die waren samengebonden, waardoor het zilverkleurige licht zich door de hoge boogramen op de marmeren dansvloer kon verspreiden en nog meer afgedekte spiegels aan de tegenoverliggende muur kon verlichten. Tussen twee van die ramen hing een enorme vergulde klok. De Romeinse cijfers bevonden zich in het midden van twaalf grote cirkels. Alle cirkels waren zwart, behalve die van het huidige uur – vier uur – want die was net zo goud als de behuizing. In het hoekje van de balzaal ving ze een glimp op van datgene waar ze naar op zoek was geweest: een grote trap. De trap leidde naar een overloop op de eerste verdieping, waar de dansvloer aan drie kanten door een balkon werd omsloten.


     Genevieve liep op de beklede trap af. Ze streek met haar vingers over de vergulde reling en liet een spoor in het stof achter terwijl ze omhoogliep. Haar ogen tuurden in de duisternis verderop, op zoek naar een teken van leven. Toen ze de overloop bereikte, zag ze in haar ooghoeken spontaan een rookwolk verschijnen.


     Ze keek direct naar de vos. ‘Jij!’


     De vos zwaaide uitdagend met zijn staart, draaide zich om en rende weg. Genevieve achtervolgde hem. Het beest nam een scherpe bocht naar links en holde een brede gang in, omzoomd met gesloten deuren. Ze tuurde door haar wimpers de duisternis in, maar de vos was volledig in de schaduwen opgegaan of hij was verdwenen.


     ‘Hallo?’ riep ze, terwijl ze langzaam door de gang liep. ‘Is hier iemand?’


     Toen ze bij de eerste deur rechts kwam, draaide ze aan de deurknop. Tot haar verbazing zat de deur niet op slot en ze trok hem open. De kamer was… leeg. Geen bed, geen meubels, alleen een simpele witte doos. Ze sloot de deur en keek in de volgende kamer. Ook leeg.


     Wat ontzettend zonde van zo’n groot huis…


     ‘Wie ben jij?’ siste iemand.


     Genevieve deinsde naar achteren op de drempel van de lege kamer. Ze draaide zich razendsnel om en zag iemand aan het begin van de gang staan. De woorden waren uitgesproken in een taal die Genevieve niet herkende, en die ze al helemaal niet zou moeten begrijpen, maar toch wist ze precies wat er was gezegd.


     Toen de figuur dichterbij kwam, besefte Genevieve dat dit het meisje van het schilderij was. Haar spookachtige witte haren waren nu in een korte, rommelige bob geknipt en reikten nog maar amper tot haar schouders. Haar lokken wiegden heen en weer toen het meisje driftig naar haar toe liep.


     ‘Hoe ben je binnengekomen?’ vroeg het meisje in dezelfde taal, terwijl ze haar blik over Genevieves besmeurde jurk liet gaan.


     ‘Door de voordeur,’ zei Genevieve, terwijl ze met haar handen de baleinen van haar jurk gladstreek. Ze zag er vast heel onverzorgd uit. Dat was niet de eerste indruk die ze had willen achterlaten.


     Het meisje snoof. ‘Je hebt wel lef. Als je een van de gasten van Knox bent, dan ben je te vroeg. En de lul. De Jacht is morgen pas.’


     De Jacht?


     ‘Niet dat je daarbij zult zijn, want je uitvaart is vanavond,’ zei het meisje. Haar toon was veel te nonchalant voor de woorden die ze uitsprak.


     ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ zei Genevieve tegen haar. ‘En hoe kan het dat ik jou kon verstaan? Die taal heb ik nooit eerder gehoord…’


     ‘Ben je niet goed wijs?’ vroeg het meisje, terwijl ze Genevieve nu oprecht bezorgd in zich opnam. ‘Hoe ben je hier precies beland?’


     O. ‘Nou, er was een zwarte vos die –’


     ‘Umbra?’ Het meisje keek haar argwanend aan. ‘Heeft Rowington je binnengelaten?’


     Umbra. Rowington.


     Genevieve besloot die namen op te slaan voor later. ‘Nou, binnenlaten is niet per se het juiste woord –’


     ‘Ellin?’ Om de hoek klonk een diepe stem en heel even werd Genevieve misselijk van de confrontatie die elk moment zou plaatsvinden, maar toen zij en Ellin zich naar de stem omdraaiden, zag ze tot haar opluchting dat die niet afkomstig was van de eikel met de goudkleurige ogen. Nee, deze man was net iets slanker. Zijn zwarte haren waren minutieus naar achteren gekamd en de zijkanten waren net iets korter dan bovenop. Op zijn borst, die zichtbaar was onder zijn half losgeknoopte overhemd, waren geturfde streepjes getatoeëerd, net als op de huid van zijn polsen, boven zijn manchetten. Maar het opvallendste aan hem was de bloedrode kleur van zijn ogen.


     Althans, dat én het feit dat hij wellicht de aantrekkelijkste persoon was die Genevieve ooit had gezien. Hij was zo knap dat ze er bijna een beetje van schrok. Ze begon zowaar
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